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Message

Sõnum 002

Komisjoni teade – TRIS/(2021) 01050
direktiiv (EL) 2015/1535
Sõnumi tõlge 001
Teavitamine: 2021/0171/D

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202101050.ET)
1. MSG 002 IND 2021 0171 D ET 19-03-2021 D NOTIF

2. D

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat E C 2,11019 Berlin,

Tel.: 0049-30-18-615-6392, E-Mail: infonorm@bmwi.bund.de

3B. Bundesministerium der Justiz und für Verbraucherschutz, Referat I B 6, Mohrenstraße 37, 10117 Berlin, Tel.:
0049-30-18580-9138, E-Mail: IB6@bmjv.bund.de

4. 2021/0171/D - SERV20

5. Õiglase tarbijalepingu seaduse eelnõu sõnastusabi

6. Nn tühistamisnupu kasutuselevõtmine

7. -

8. Artikli 1 lõikes 5 (§ 312k BGB-E [Saksa tsiviilseadustiku eelnõu]) teatatakse järgmist. Selle sättega nähakse ette nn
tühistamisnupp. See kohustus kehtib ettevõtjale, kes on tarbija lepingupartner. See äriühing peab tagama, et tarbijal on
põhimõtteline õigus tühistada oma püsivate kohustustega leping veebisaidil asuva tühistamisnupu abil, kui sellist
lepingut on võimalik sõlmida veebilehel. Säte sisaldab üksikasjalikke kirjeldusi tühistamisnupu tegeliku kujunduse,
tarbijapoolse tühistamise kinnitamise veebilehe loomise ja asjaomase äriühingu teate kohta, milles kinnitatakse
tühistamise kättesaamisest. Kui äriühing ei täida oma kohustust, jääb tarbijale eriõigus lepingu lõpetamiseks. Määrust ei
kohaldata finantsteenustele.

9. Võrreldes üldiselt lihtsa võimalusega sõlmida leping elektroonilises kaubanduses, tekitab sellise lepingu tühistamine
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tarbijatele sageli iseäralikke probleeme. Seepärast tuleb tarbijate jaoks hõlbustada elektroonilises kaubanduses sõlmitud
püsivate kohustustega lepingute tühistamist.

10. Eelnõuga otseselt seonduv õigusakt: Määrus lisatakse sõnastusabina õiglase tarbijalepingu seaduse eelnõusse, mis
on kättesaadav järgmisel lingil:
https://www.bmjv.de/SharedDocs/Gesetzgebungsverfahren/Dokumente/RegE_Faire_Verbrauchervertraege.pdf;jsessionid
=91EBB21233544C0190254C87FC14D76C.2_cid334?__blob=publicationFile&v=2

11. Ei

12. -

13. Ei

14. Ei

15. Ühekordsed lisakulud äriühingutel, keda määrus mõjutab, sest nad peavad oma veebilehel välja töötama
tühistamisnupu ja seda rakendama ning looma kinnituslehe, mis vastab kavandatud nõuetele.

16. TBT-leping

Ei – eelnõu ei reguleeri tehnilist normi ega vastavushindamise protseduuri

EI – eelnõu ei mõjuta märkimisväärselt rahvusvahelist kaubandust.

SPS-leping

EI – eelnõu ei mõjuta märkimisväärselt rahvusvahelist kaubandust.

Ei – eelnõu ei ole sanitaar- ega fütosanitaarmeede
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